PATPET T502 MANUAL DE USUARIO

CARACTERISsTICAS

Recargable, tanto el emisor como el receptor

Receptor estanco

Eleccidn de cuatro modos: luz, sonido, vibracion y descarga eléctrica
Ampliable hasta 3 perros

Alcance de hasta 800 m

CONTENIDO DEL ENVASE

Receptor
Transmisor
Cable de carga USB
Lampara de prueha
Instrucciones



CONSEJOS

e (argue completamente el dispositivo y pruebe el funcionamiento del collar antes de
utilizarlo por primera vez.
® Empiece siempre el entrenamiento en el nivel mas bajo del impulso eléctrico y observe siempre

el comportamiento de su
perro

e Antes de utilizar el impulso eléctrico, intente primero alertar al perro mediante
sonido o vibracién
e Pida siempre que se ejecute una sola orden prique el perro no se confunda. En el

adiestramiento
ser coherente y paciente al mismo tiempo

e Inspeccionar la pieldel cuello del prroen busca de iritiioes



DISPLEJ

NASTAVENI
INTENZITY

LED DIODA
EL.VYBOJ

S
E’ o e
5
o s SVITILNA
e EE cHa
o
I

SVETLO VIBRACE

ZVUK

ZMENA KANALU

|-— LED DIODA

A A
e | (7000000

\\sow/

ZDIRKA PRO NABIJECKU

okl

)_’9 ZAPNUTI -
lalalalalalak VYPNUTI




ENCENDIDO DEL RECEPTOR

® Pulse el botdén de encendido/apagado durante 3 segundos
e Se encienden dos indicadores azules y el receptor vibra
® (uando el receptor estd encendido, li luz verde parpadea cada 10 segundos.

APAGAR EL RECEPTOR

® Pulse el botdén de encendido/apagado durante 3 segundos
® Se encienden dos indicadores rojos y el receptor vibra

EMPAREJAMIENTO DE DISPOSITIVOS

¢ Pulse cualquier botén para activar el transmisor
Pulse el botdén CH para seleccionar el canal del perro CH1,CH2 o CH3
Ajuste el nivel de correcci6n con los botones + o -.
® Pulse el botdn de encendido/apagado del receptor 3 veces seguidas, lilz indicadora #eparpadear
En rojo
® Pulse el botén de vibracidn, pulso o sonido del transmisor (antes de 20 segundos)
e Una vez realizado el emparejamiento, ¢l indicador LED del receptor se ilumina enazly

suena un doble pitido.
Tieet

e Si tiene mas receptores, repita el procedimiento - seleccione el canal CH2 o CH3

Una vez realizado el emarejaniento, compruebe qe todas las funciones funcionan correctamente. Para
mbir el el. pruebe la descarga conectando a los electrodos el diodo de prueba suministrado.
Tras pulsar el botén para enviar el el. El diodo se encendera.




FUNCIONES LUMINOSAS
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MODO 1.

En el modo 1, pulse el boton de iluminacién del
transmisor y la luz verde del receptor parpadeara
durante 10 minutos. Si vuelve a pulsar el botdn de
iluminacidn en el transmisor antes de que
transcurran 10 ninutos, la luz se apagara.

MODO 2.

En el modo 2, pulse el botdén de iluminacidn del
mando a distancia y las luces azuly roja del
receptor parpadeardn durante 10 minutos. Si
vuelves a pulsar el boton de iluminacion del transmisor
antes de que transcurran 10 ninutos, la luz se apagara.

MODO 3.

En el modo 3, pulse el botén de iluminacidn del
mando a distancia y la luz parpura del receptor
parpadeara durante 10 minutos. Si vuelves a pulsar
el botén de iluminacién del transmisor antes de que
transcurran 10 ninutos, la luz se apagara.

FUNCIONES DE VIBRACION
Si mantiene pulsado el botdn de vibracién, la funcién continuard, pero durante un maximo &15
segundos hasta que suelte el botén. El indicador LED parpadeara en azul.

FUNCIONES DE IMPULSO
Si mantiene pulsado el botdén de pulso, la funcidn durara, pero no mas & 10 segundos
hasta que suelte el botén. El indicador LED parpadeara en rojo.

FUNCIONES DE SONIDO
Si mantiene pulsado el botén de sonido, la funcién durard, pero no mas & 15 segundos
hasta que suelte el botén. El indicador LED parpadeard en verde.



SEGURIDAD

Para garantizar el maximo efecto y la seguridad de su perro, compruebe la colocacion del
collar, su apriete suficiente y la clccitn correcta deloselectrods. Compruebe también si la
piel donde tocan los electrodos presenta alguna erupcién o irritxitn. Si es asi, pdngale
el collar durante menos tiempo o consulte a su veterinario El collar no debe llevarse
de forma continuada durante mas de 12 horas (ésta es una recomendacién general para
todos los collares, incluso los no eléctricos).

MAL FUNCIONAMIENTO DEL DISPOSITIVO

El collar no parece funcionar correctamente -

Aseglrese de que la radio y el receptor estan completamente cargados

Siga las instrucciones para emparejar e receptor con la radio

Aseglirese de que la intensidad de las correcciones no estd en cero

Aseglrese de que ha seleccionado el canal de perro correcto (1,2 6 3) en el transmisor.
Empareja el collar ajusta la intensidad y vuelve a probar el dispositivo

El receptor o la radio no se esta cargando -

® Aseglrese de que dispone de los conectores de red y dispositivos correctos
e (Comprueba ambos dispositivos paraver sihay algun fallo en el cargador o en la red.

Mi perro no responde a las correcciones -

® Pruebe el receptor siguiendo las instrucciones anteriores
® Asegirese de que los electrodos estén en contacto con la piel
e Aumentar la intensidad de las correcciones



DATOS TECNICOS

TRANSMISION

Alcance - aprox. 880 metros al aire libre

Tiempo de carga: 2 horas

Pantalla - LCD retroiluminada

Antena integrada

Cobertura - IPX 1 (proteccidn mas basica contra el agua)
Peso - 59 gramos

Dimensiones - 14 x4 x 5 cm

RECEPTOR
o Cobertura - IPX5 impermeable
o Circunferencia del cuello ajustable - 26 - 65 cm
L Peso - 43 gramos
° Dimensiones -4 x 6 x 5 cm

En nuestro canal de YouTube puede encontrar muchos consejos Utiles para adiestrar a su
perro o utilizar e instalar ayudas electronicas para el adiestramiento:
www.Youtube.com/ElektroObojky.

Declaracién de conformidad, garantia y servicio posventa El aparato ha sido homologado
para su uso en paises de la UE y, por tanto, lleva el marcado CE. Toda la documentacion
necesaria esta disponible en el sitio web del importador, previa solicitud al importador y en la
tienda del importador. La direccion donde puede encontrar la declaracion de conformidad y
las instrucciones actuales:

https://www.elektro-obojky.cz/vycvikove-obojky/patpet-t502

Nos reservamos el derecho a modificar los parametros técnicos, las caracteristicas y los errores de

impresion.

La garantia y las reparaciones posteriores a la
garantia corren a cargo del importador:

Reedog, s .r.o.
Sedmidomky 459/8
101 00 Praga 10

Teléfono: +420 216 216 106

Correo electrOnico: info@elektro -obojky.cz


https://www.elektro-obojky.cz/vycvikove-obojky/patpet-t502

